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The Winter Harbour District
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a mesto stretavaju v neustdalom pohybe. Ani >
mestsky, ani uplne prirodny, pristav sa stdva
hybridnou krajinou na rozhrani mesta a rieky.
Situovany medzi kompaktnym mestskym jadrom a
prirodnymi uzemiami na juhu, funguje ako ekologicky

@ a spoloc¢ensky spojovaci ¢lanok Bratislavy. Vznika
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Connected by water and nature, rooted in history
Prepojené vodou a prirodou, zakorenené v historii

Shaped by centuries of urban development and industrial
expansion, the Danube riverfront has transformed from
a dynamic floodplain into a hardened industrial harbour.
Once a meandering and ecologically rich landscape, it
gradually regulated, straightened, and disconnected from
the city. While the harbour became an important economic
engine, it also distanced people from the river and
degraded its natural systems.

Our vision is to reclaim the riverfront and bringing it back
to nature and people by working with flooding, repurposing
existing structures, and creating a resilient district that
builds on the site’s industrial heritage. Three narratives
intertwine and together form the foundation for future
development:

1. The Winter Harbour becomes the place where nature
folds back into the city,

2. where the river is allowed to return and reshape
urbanity,

3. and where industrial heritage is transformed into a
new living habitat.

This way, Bratislava’s new Winter Harbour District will be

connected by water and nature, and rooted in history.

Formované starocCiami urbanistického rozvoja a priemyselnej
expanzie, dunajské nabrezie sa premenilo z dynamickej
zéaplavovej krajiny na spevneny priemyselny pristav. Kedysi
meandrujuca a ekologicky bohata krajina bola postupne
regulovand, napriamenavana a odpojena od mesta. Hoci sa
pristav stal vyznamnym hospodarskym motorom, zaroven
vzdialil ludi od rieky a narusil jej prirodzené ekosystemy.

NasSou viziou je prinavratit nabrezie prirode a ludom -
pracovat so zaplavami, znovu vyuzivat existujuce Struktury a
vytvorit odolnd mestsku stvrt, ktora nadviaze na priemyselné
dedic¢stvo Uzemia.

Tri pribehy sa tu prelinaju a spolo¢ne vytvaraju zaklad pre
buduci rozvo;j:

1. Zimny pristav sa stava miestom, kde sa priroda vracia
spat do mesta,

2. kde rieka dostava priestor znovu vstupit do mesta a
pretvérat jeho podobu,

3. a kde sa priemyselné dedicstvo premiefia na novy zZivy
biotop.

Takto bude nova bratislavska Stvrt Zimného pristavu

prepojena vodou a prirodou a zaroven pevne zakorenena
VO svojej historii.

From landscape...

Od krajiny...

Vision: three intertwined narratives Vizia: tri vzajomne prepojene pribehy

1783
1899
M 2026

History
Historia

Where the river returns

The shape of the Danube has changed over the centuries,
from a fluid entity to a man-made, strictly navigated
course. This design seeks to give more space to the
water again. The preserved edges of valuable harbour
heritage are contrasted with the re-introduction of the

-

The expansion of the city pushing away the green network
RozSirovanie mesta vytlacajuce zelenu siet

Where the nature folds back into the city

Once a city in a wild river landscape, Bratislava has
gradually urbanized, pushing much of its nature to the
city’s outskirts. This design pulls the nature into the city
again, on this strategic site close to the city centre. The
Winter Harbour shifts from being a barrier to an embracing

Inspired by Vladimir Popovi¢’s ’Bratislava’ painting
InSpirované obrazom Vladimira Popovica ,Bratislava’

Where heritage becomes habitat

The Winter Harbour District celebrates and connects
different layers of time. Existing buildings, artifacts and
materials are repurposed, as well as the vegetation that
has spontaneously grown over the years. Keeping existing

Masterplanning competition Winter Harbour Bratislava

Protecting the herritage from terrain adjustments

Ochrana dedi¢stva pred terénnymi Upravami

meandering experience of the old days. The challenge
of climate change is turned into a potential, embracing
flooding as an experience and allowing the Danube to
regain its natural rhythms while supporting urban life by,
on and in the water.

The urban

Bringing back the green hug
Navrat k zelenému objatiu

edge, where nature is not marginal but forms a resilient,
biodiverse framework, connecting to the greater context.
A blue-green network of high-quality public spaces starts
growing, beautifully intertwining and contrasting with
harbour heritage, for flora, fauna and humans to thrive.

1. Technical heritage
2. Technickeé dedi¢stvo pristavu

3. Vegetation
3. Vegetacia

structures and vegetation is a naturally sustainable
choice, connecting past and future. And finally opening
up this hidden gem to the public, creating an authentic
district with strong, specific identity.

2. Buildings
2. Budovy

Leaving space for water to take back
Nechat priestor vode, aby si vzala spat, ¢o jej patri.

Kde sa rieka vracia

Podoba Dunaja sa v priebehu stdro¢i menila — od
prirodzene premenlivej rieky az po ¢lovekom formovane,
striktne regulované a navigovane koryto. Ndvrh sa snazi
dat vode opdt viac priestoru. Zachované hrany hodnot-
ného pristavného dedi¢stva su konfrontované s navratom
meandrujuceho charakteru rieky a zdzitku z jej pévodnej

Strengthening the green network of Bratislava
Posilfiiovanie zelenej siete Bratislavy

Kde sa priroda znovu vkladd do mesta

Kedysi mesto uprostred divokej rie¢nej krajiny sa Bratisla-
va postupne urbanizovala a vytlaéila prirodu na svoj okraj.
Ndvrh ju prindSa spat do mesta — na strategické uzemie
Zimneho pristavu v blizkosti centra. Pristav sa meni z
bariéry na otvoreny okraj, kde priroda vytvdra odolny a bi-

4. Materials
4. Materialy

Kde sa dedi¢stvo meni na Zivotny priestor

Stvrt Winter Harbour oslavuje a prepdja rézne vrstvy
casu. Existujuce budovy, artefakty a materialy dostava-
ju nove vyuzitie, rovnako ako vegetdcia, ktora v priebehu
rokov spontdnne vyrastla. Zachovanie existujucich Struk-

Urbanisticka sutaz Zimny pristav Bratislava

...to industry...

-.C€Z priemysel...

Art HUB

podoby. Vyzva klimatickej zmeny sa premieria na prilezi-
tost — zdplavy sa stdvaju suc¢astou priestoroveho zdzit-
ku a Dunaj ziskava moznost znovu nadobudnut svoje
prirodzené rytmy, pricom zdaroven podporuje Zivot mesta
pri vode, na vode aj vo vode.

odiverzitny ramec prepdjajuci uzemie so SirSim kontextom.
Vznika modro-zelena siet kvalitnych verejnych priestor-
oV, ktora sa prirodzene prelina s pristavnym dedicstvom.
Nova krajina vytvara priestor pre ludi, rastliny aj Zivocichy
a posiliiuje ekologicku odolnost mesta.

tur a vegetacie je prirodzene udrzatelnou volbou, ktord
prepaja minulost s buducnostou. A napokon, otvorenie
tohto skryteho klenotu verejnosti vytvdra autenticku stvrt
so silnou a specifickou identitou.

...back to people and nature

-.Spat k ludom a prirode

CitygnTarina

Icon plaz& with

soft edge

Pedestrian and bike bridge
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Re-thinking the Winter Harbour
Prepojenie s Vodou, Prirodou a Dedicstvom

Transforming an area of this scale into a high-density
urban development requires two key ambitions: creating
a sustainable and robust urban framework that connects
seamlessly to its context while remaining adaptable to
uncertainty and change, and preserving and enhancing
the site’s existing qualities, heritage, and character
to secure the identity of its future development.

The Winter Harbour presents a unique opportunity to
balance growth with continuity, allowing future development
to emerge from the site’s inherent strengths rather than
replacing them. As a former industrial landscape situated
between the city and the river, the site contains a rich
combination of ecological, cultural, and spatial qualities
that can inform its future transformation. At the same
time, increasing climate uncertainty and changing urban
demands call for a development approach that is flexible,
resilient, and capable of evolving over time. By building on
existing landscapes, structures, and spatial relationships,
the proposal creates the conditions for a resilient and
vibrant urban district with a strong sense of place.

To achieve these ambitions, four interconnected strategies
guide the transformation of the Winter Harbour: Rewild,
Reconnect, Repurpose, and Remix.

Transformaciauzemiatohtorozsahunakompaktnimestsku
Stvrt s vysokou hustotou zastavby si vyzaduje naplnenie
dvoch kli€ovych ambicii: vytvorenie udrzatelného a
robustného urbanistického ramca, ktory sa prirodzene
prepaja so svojim kontextom a zaroven zostava adaptabilny
voCi neistote a zmenam, a zachovanie a posilnenie
existujucich kvalit uzemia, jeho dediCstva a charakteru
s cielom zabezpecit identitu jeho buduceho rozvoja.

Zimny pristav predstavuje jedinec¢nu prilezitost najst
rovnhovahu medzi rozvojom a kontinuitou, pricom buduca
transformacia méze vychadzat z vnutornych kvalit uzemia
namiesto ich nahradzania. Ako byvala priemyselna
krajina situovand medzi mestom a riekou obsahuje
Uzemie bohatu kombinaciu ekologickych, kulturnych a
priestorovych hodnét, ktoré mézu formovat jeho buduicu
premenu. Zaroven rastuca klimaticka neistota a meniace
sa poziadavky mesta vyzaduju pristup k rozvoju, ktory je
flexibilny, odolny a schopny vyvijat sa v ¢ase. Vychadzajuc
z existujucich krajinnych prvkov, Struktur a priestorovych
vztahov vytvara navrh predpoklady pre vznik odolnej
a zivorodej mestskej Stvrte so silnou identitou miesta.

Na dosiahnutie tychto ambicii su transformacia Zimného
pristavu vedena Styrmi vzajomne prepojenymi stratégiami:
Rewild, Reconnect, Repurpose a Remix.

Re-strategies Stratégie transformacie

The urban
Mestské prostredie

The green
Zelen

1. Rewild

The first strategy ensures that the river and the distict
can coexist, so that the changing river conditions
changes from beeing af threat to becoming a strong
identity and asset to the neighbourhood in any river-
stage: normal, flood or drought. The harbour is reshaped
as a living floodplain where water, vegetation, and
seasonal change actively define the landscape.

. Existing buildings
Existujuce budovy

. Existing hard edge
Existujuce tvrdé hrany

Existing soft edge
Existujuce makké hrany

Preserved trees
O Zachované stromy

Preserved railtracks
mm  Zachované Zeleznicné trate

3. Repurpose

The strategy aims to preserve or repurpose as many
existing buildings and industrial traces as possible.
Industrial structures and infrastructures are preserved
and reimagined as catalysts for new urban life. Existing
buildings become carriers of memory and identity,
adapting to contemporary uses maintaining the historical
significance of the Winter Harbour.

View from Pristavny bridge - present
Vyhlad z Pristavného mosta - pritomnost

1. Prelinanie

Pristav je pretvoreny na zZivu zdplavovu krajinu, kde vod-
ny rezim, vegetdcia a sezonne premeny aktivne formuju
charakter uzemia. Zdplavy su vnimané ako ekologickd
a priestorovd kvalita, ktord vytvdra odolné verejné prie-
story meniace sa v ¢ase a umoznuje prirode znovu si
privlastnit ¢asti niekdajsieho industridineho ndbrezia.

3. Pretvorenie

Industrialne stavby a infrastruktura su zachovane a
nanovo interpretované ako katalyzdtory noveho mest-
skeho Zivota a kolektivnej pamdti. Existujuce objekty
sa stavaju nositelmi identity a pamate miesta, adap-
tovanymi na suc¢asné vyuZzitie pri zachovani charakteru
a historického vyznamu Zimneho pristavu.

~

[ N
E’.' The new Winter Harbour District as a continuation of Bratislava’s existing urban fabric

Nova Stvrt Zimny pristav ako pokra¢ovanie existujucej mestskej Struktury Bratislavy
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Residential axis
Os byvania

Culture axis
Kultdrna os

Recreation axis
Os volného ¢asu

> Downtown
Spojenia v smere sever — juh

2. Reconnect

The second strategy focuses transforming the harbour
from an isolated industrial enclave into a connected urban
landscape. New public spaces, pedestrian and cycling
networks, and green corridors stitch together surrounding
neighborhoods, the city center, and the Danube’s natural
territories into a continuous and accessible urban fabric.

Historic cluster

Historicky klaster
. Southern peninsula

Juzny polostrov

. Cultural pier
Kreativhe mdlo

Preserved buildings
Zachované budovy
Railway neighborhood
Zeleznicna stvrt
Courtyard neighborhood
Vnutroblokova Stvrt

Downtown Campus area
. Downtown Kampusova Stvrt
4. Remix

The final strategy aims to cultivat the unique local
qualities found on the site or in the immediate context
and to ensure the right conditions for mixed and vibrant
neighbourhoods. A layered mix of housing, culture,
recreation, workspaces, and public programs creates a
vibrant and inclusive district. The smaller zones ensure
flexible development over time.

View from Pristavny bridge - future

New harbour
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2. Prepojenie

Navrh premiena pristav z izolovaného industridineho
enkldvu na prepojentu mestsku krajinu. Nové verejné
priestory, pesie a cyklistické trasy a zelené koridory
prepdjaju okolité Stvrte, centrum mesta a prirodné
uzemia Dunaja do suvislej a pristupnej urbannej st-
ruktury.

4. Premixovanie

VIrstvend kombindcia byvania, kultury, rekredcie, pra-
covnych priestorov a verejnych programov vytvara
Zivu a inkluzivnu mestsku Stvrt. R6znorode stavebne
typoldgie a flexibilné verejné priestory podporuju rézne
spbsoby zivota a umoznuju pristavu zostat aktivnym,
adaptabilnym a socidlne otvorenym pocas celého roka.
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View of the river promenade
Pohlad na.ndbreznu promenddu

View from the Apollo bridge
Pohlad na Historicky kla

A lively urban district for Bratislava

After a century of enclosed industrial activity, the Winter
Harbour will finally become accessible to the public. The
new district’s mixed program and rich variety of buildings
and outdoor spaces will provide attractive living, working
and visiting experiences for everyone.

The district’s urban design is based on a block structure,
clearly defining the hierarchy of outdoor spaces between
the buildings. The exact shapes and densities of the blocks
differ per neighbourhood. They form a logical continuation of
the surrounding neighbourhoods, creating a continuous and
connected city. From South to North and from East to West,
the heights gradually increase towards the intersection
of the KoSicka and Pristavna streets, where the highest
new landmark matches the height of the planned ‘Needle’,
Bratislava’s tallest building. The total composition of building
volumes considers the skyline and important views of the
water, monuments and other landmarks. Furthermore,
creating a human scale experience and comfortable
microclimate at ground level have been key in shaping the
district’s floorplan, building blocks and height accents.

The district will provide its residents with a great place to live
by the water, surrounded by greenery and industrial heritage,
in a place full of identity. The new homes vary in sizes and
types, suiting different types of people, households and
preferences. They include special typologies, like co-living,
short-stay, creative atelier homes, senior apartments and
student housing.

The housing program will be complemented by a layered
program of civic ameneties, functioning on different scale
levels. Some are focused on the neighbourhood level,
supporting daily life, such as the supermarket, healt centre,
school and kindergarten. These provide the residents with a
15-minute city, where everyday needs are accessible on foot.
Others are of (supra-)city scale importance, creating job
opportunities and attracting visitors from all over Bratislava
and beyond. Think of offices, restaurants, museums and
the boat terminal. The civic ameneties are distributed in
strategic ways, activating ground floors and public spaces
and connecting to the context and character of their specific
neighbourhood. Together this results in a lively, inlcusive

Height map

Programming of ground floors

urban district, with different things happening throughout

the morning, afternoon and evening and during all seasons. (Legend for programming in the diagram below)

>9
>20 (<20 9 |8 7 6

The area consists of 70% housing and 30% civic amenities.

Axonometry of areal overview Axonometry of programmatic overview
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Total area: 950.000m?

Housing: 531.200m?

. . )
. Civic amenities: 285.000m . Senior housing: 17.900m?
Residential: 665.000m?
. Student housing: 9.700m?
SRR e S0 Special type of housing: 45.400m?
. 2
Footprint distribution . gc:el. 21?'2(;':0 )
Built footprint: 27% [l office: ~2oum
Public space: 64% Commercial: 51.035m?
Semi-private / -public space: B Health centre: 15.300m?
Parking: 94.250m?
e s C | hub: 11.200m?
Flexibility in square meters ommunathu m
The total number of square meters lies between 950.000 School and after school club: 16.000m?
and 1,040,000 m2 GFA. If maximizing square meters, Kindergarten: 1.700m?2
the district’s floorplan and the ratio between residential o
and civic amenities stays the same. The extra square Sports facilities: 26.000m?
meters are added in the height accents, mainly along . LOD Boat terminal: 1.300m2

the main streets. \

. Culture:

13.550m?

rozdelenie HPP funkéné rozdelenie HPP pbodra sektorov parkové plochy a ich previadajuci pocet podlazi v mestskych blokoch podla sektorov vy$ky dominant a akcentov
celkové HPP | podra sektorov o P umiestnenie v sektoroch prevailing storeys count per urban block by sector landmark and accents building heights (m)
: GFA distribution of functions by sector (m2) . .
total GFA (m2)| GFA allocation by park areas and locations in . i . . . -
vysSka vyska vysSka vyska E vyska vyskal
sector (m2) _ . » sectors (m2) A B C D E F height height height height height height
housing civic amenities
A1 3 B1 6 C1 5 D1 8 E1 4 F1 7 A1 0 B1 0 c1 0 D1 0 E1 0 F1 43
A 23895 A 22765 1130 A 55180 B2
A2 6 C2 3 D2 6 E2 2 F2 7 A2 0 B2 0 C2 0 D2 0 E2 0 F2 37
B 37080 B 25140 11940 B 3410 B3
A3 6 C3 2 D3 7 E3 5 F3 7 A3 0 B3 0 c3 0 D3 60 E3 0 F3 43
C 269005 C 198925 70080 C 21710
950000 B4 10 C4 5 D4 8 E4 4 F4 7 B4 30 C4 51 D4 52 E4 0 F4 43
D 247740 D 218200 29540 D 5445
C5 2 D5 8 F5 7 C5 0 D5 60 F5 43
E 71890 E 9700 62190 E 3210
ce S D6 8 Fé 7 C6 0 D6 52 F6 43
F 300390 F 190270 110120 F 8795 o7 8 - 8 7 7
950000 950000 665000 950000 97750 o 1° D7 €0 F7 0
c8 7 D8 8 F8 8 c8 138 D8 0 F8 0
Area overview c9 7 D9 8 F9 8 c9 177 D9 46 F9 0
Locations of park areas Every neighbourhood has a park that is distinctive in character and C10 8 F10 7 c10 115 F10 0
connexts to a square or public promenade. C11 6 C11 222
C12 6 c12 138

Masterplanning competition Winter Harbour Bratislava

Urbanisticka sutaz Zimny pristav Bratislava

View from the other side of the Danube
Pohlad z protilahlej strany Dunaja
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Boat docking area

Pedestrian and bike bridge

Icon plaza with
~Soft edge

Seven connected neighbourhoods with distinct characters

The Winter Harbour District consists of seven different
neighbourhoods, that all have their own distinct characters
and typologies. In terms of building shapes and plan, all
of the neighbourhood designs are related to the existing
heritage in that specific area. In some neighbourhoods it
is an existing train track, in others it is a warehouse, boat
house, or cluster of preserved buildings. Additionally, all
neighbourhoods are related to the water and nature in unique
ways, being the river, harbour or rain. And they are related
to the existing and new neighbourhoods around it, to create
a continuous, connected urban fabric.

Some neighbourhoods function predominantly on a city-
scale and have a highly urban character and functions:
the historical cluster, creative pier and downtown
neighbourhood. The courtyard neighbourhood, on the
contrary, functions predominantly on a neighbourhood
scale, except for its business strip along the bridge. The
remaining neighbourhoods include both scale levels on
different topographical elevations: the southern peninsula,
campus neighbourhood and railway neighbourhood. They
provide space for lower public water promenades, while at
the same time having blue-green connecting neighbourhood
streets and intimate courtyards on higher levels.

Castle view O

5 Harbour view

UFO bridge

Danubg

Downtown neighborhood

The four re-strategies play a role in all of the neighbourhoods.
Additionally, all neighbourhoods have carefully been
designed in a way that the block shapes and public spaces
create a comfortable microclimate, including design
measures for daylight access, shade, ventilation, noise and
wind nuisance prevention. And all neighbourhoods have
carefully been designed for a human scale experience and
soft transitions between public and private, activating the
public spaces and/or provide sufficient privacy, depending
on the specific function and location.

Typologies and neighborhoods

Historic cluster

. Southern peninsula

. Cultural pier
. Downtown

. Preserved buildings
. Railway neighborhood

Courtyard neighborhood

Campus area

Edge zones

=== Public edge
Private edge facing busy public area

=== Public edge facing calmer public area

Historical cluster

Residents, workers and visitors are welcomed to the district,
enjoying a highly urban atmosphere with great views and
everything nearby. Transitioning from the high-rise context
into an urban block structure, stepped blocks support the

The district’s main recreational entrance is bustling with life.
Small-scale and breathing in history, heritage buildings are
preserved while new typologies reinterpret their character.
Intimate, green public spaces animate the area, with river

towers, balancing density with a human scale.

Reconnect: The district willi ensure good access fo
modes of transport, creating safe routes for pedestr
and cyclists, while providing quick access to public tr
port and to parking hubs at the site’s edges. j

Prepojenie: Stvrt zabezpedi kvalitnu dostupnost

and harbour views ever-present.

Southern Peninsula

River, landscape and history come together in the waterfront
promenade and flood park, celebrating maritime heritage
through artefacts and viewpoints and making flooding an
experience. The building blocks open up to the river, for views
and activation of the waterfront promenade.

Creative Pier

In the middle of the Winter Harbour, water is all around you.
New buildings mimic the volume of the existing warehouse,
while the icon takes its attention at the end of the pier. Stroll
over the old quay, visit a gallery and experience culture and
creativity along and on the water.

habitat for new life — for animals and people
long the banks, in the water and on the water’s

oelro-zelend krajina pozdiz rieky vytvdra

Railway Neighborhood

The buildings are weaved together through green-blue
streets and a layered urban landscape. The historic railway
cuts the blocks, creating new connections and intimate
courtyards. Height accents frame views and ground floors
animate the lower quay with the marina.

Courtyard Neighborhood

Embracing rain as part of everyday life, the existing buildings
are seamlessly integrated into blocks around a central water
square. Lush courtyards with bioswale playgrounds create
a relaxed setting. The elevated business strip blocks noise
and integrates hubs for mobility, waste, logistics and energy.

N

ture and educdtion intermingle,.
diverse gféf)\itectdrl landscape and

< I\
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Premixovapie: taré/gnove, byaanie,
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Campus neighbourhood

Warehouses are transformed into sports halls and education,
with new structures echoing the shapes of the existing.
Generous courtyards serve both as school playgrounds
and for public sports. The quay connects to water sports
along and in the water, like swimming and kayaking.

1563

kymi druhmi dopravy, vytvori bezpeéng trasy-pre pes
a cyklistov a zdroveri umozni rychly
doprave a parkovacim|/domém na okr
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Ot pre zvieratd aj ludi — na brehoch,
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Clear visual connections across the site  Reconnecting through different modes of mobility =~ Where history frames sports and education

Connecting to the surrounding accents Encountering heritage from the water Floating gardens and freshwater ecologies Memory park of the industrial past Water retention ponds Lookout and vantage points Karré mixing old and new Heart of the neighbourhood Local park as a water retention basin
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Hierarchy of public spaces Hierarchia verejnych priestor

/ i

Promenade

A continuous promenade connect all public spaces,
weaving together water, nature, and heritage while
seamlessly linking the district to its surroundings.

Suvisla promenada prepaja vSetky verejné priestory a
spaja vodu, prirodu a dedi¢stvo, pricom plynulo integruje
Stvrt s jej okolim.

ov .
' etention square

Squares /

. Existing edges

. Plazas

/ ‘*‘\\ /,’ '
. Existing buildings -~ **-: a& .

Squares and plazas

The preserved buildings anchor a sequence of plazas
and squares, while the hard waterfront edge is recast
as a continuous promenade along the harbour.

Zachované budovy vytvaraju zaklad sekvencie namesti
a verejnych priestranstiev, zatial' ¢o tvrda hrana nabrezia
sa transformuje na suvisli promenadu pozdlz pristavu.

Network of blue-green public spaces changing with the seasons
Siet modro-zelenych verejnych priestorov, ktora sa meni s rocnymi obdobiami

The Winter Harbour District offers a diverse network of
public spaces, each with a distinct character and experience
and connected to indoor programs. Some are lush, natural
parks; others celebrate the harbour’s industrial heritage
through cranes, historic railway tracks, and monuments;
while others thoughtfully combine both. These spaces
operate at different scales, from city-wide destinations
attracting visitors across Bratislava and beyond, to intimate
parks serving individual neighbourhoods and blocks. At the
city scale, they expand Bratislava’s existing public realm with
new, distinctive attractions rooted in the Winter Harbour’s
identity.

The water plays a large role in all public spaces and parks,
being Danube, harbour or rain. Smart microclimatic design,
allows comfort and activity in every season. Shaded,
breezy spaces contrast with sunny, sheltered ones. At the
same time, the outoor spaces change with the seasons,
creating a dynamic landscape with different colours, look
and feel throughout the year. Public space is flexible and
multifunctional: school playgrounds serve the community
beyond school hours, while the boat terminal’s parking
transforms into sports fields, accommodating diverse
communal needs.

Y VT

The Historic Cluster is animated by culture, leisure,
ons. A sequence of public
i seum visits, and

~waterfront experiences, culminatin
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Zimny Pristav ponuka pestru siet verejnych priestorov, z
ktorych kazdy ma svoj osobity charakter a atmosféru a
zaroven je prepojeny s vnutornymi funkciami. Niektoré su
svieze, prirodné parky, iné pripominaju priemyselné ded-
iCstvo pristavu prostrednictvom Zeriavov, historickych
zelezni¢nych kolaji a pamiatok, dalSie premyslene prepajaju
oba pristupy. Tieto priestory funguju v réznych mierkach —
od celomestskych destinacii, ktoré pritahuju navstevnik-
ov z celej Bratislavy aj SirSieho okolia, az po intimne parky
sliziace jednotlivym Stvrtiam a blokom. V celomestskom
meradle rozSiruju existujuci systém verejnych priestorov
Bratislavy o nové, osobité miesta zakorenené v identite
Winter Harbour.

Voda zohrava vyznamnu ulohu vo vSetkych verejnych prie-
storoch a parkoch — ¢i uz ide o Dunaj, pristav alebo dazdovu
vodu. Premysleny mikroklimaticky dizajn zabezpecuje kom-
fort a moznosti aktivit po€as vSetkych rocnych obdobi.
Tienené a vzdusné priestory kontrastuju so slnecnymi a
chranenymi miestami. Zaroven sa vonkajsie priestory v prie-
behu roka menia a vytvaraju dynamicku krajinu s odliSnymi
farbami, podobou a atmosférou v jednotlivych ro¢nych ob-
dobiach. Verejny priestor je flexibilny a multifunkény: sSkol-
ské ihriska sluzia komunite aj mimo vyucovania, zatial ¢o
parkovisko pri lodnom terminali sa mdze menit na Sportove
ihriské a reagovat tak na r6znorodé potreby komunity.
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. Flood park

Under water park

f Green promenade

. City park

‘ Neighborhood park

| Water retention park

Green zones and parks

Zonal and local parks differ in terms of landscape and
patterns of use, creating distinct experiences and
identities.

Zonoveé a lokalne parky sa liSia charakterom krajiny aj
sposobom vyuzitia, ¢im vytvaraju osobité zazitky a
identity.

Distinctive piers

The harbour edges and piers create a distinctive sequence of spaces along
the waterfront. A gradient from hard urban quays to soft, vegetated edges
supports diverse activities, public life, and ecological functions, strengthening
the relationship between the city, harbour, and landscape.

Pristavné hrany a moéla vytvaraju charakteristickt sekvenciu priestorov pozdiz
nabrezia. Prechod od pevnych mestskych hran k makkym, vegetacnym okrajom
podporuje roznorodé aktivity, verejny zivot a ekologické funkcie a posilfiuje vztah
medzi mestom, pristavom a krajinou.

Promenade

The green lush edge alongside the promenade

Reactivation of the existing hard edges

The harbour bays and the tip

e

Existing edges

vom.

Boat plaza

Cultural pier

1. Promenade

Following the existing rails, the promenade extends
the route towards the main flood park. Active ground
floors animate the edge, creating a lively threshold
between the urban fabric and the landscape.

1. Promenada

Promenada pozdiz existujlcich kolaji predizuje
etablovanu trasu k hlavnému zéplavovému parku.
Aktivny parter oZivuje ndbrezie a prepaja mestsku
Strukturu s krajinou.

4. Cultural pier
Floating parks and pontoons extend cultural life
onto the water, connecting the basin to the Danube.

4. Kulturne molo

Plavajuce parky a pontdny rozsiruju kultdrny zivot
priamo na vodnu hladinu a prepajaju zatoku s
Dunajom

7. Rilway plaza and park
The railway park and plaza gently slope towards

the water, embracing the green bay as it descends
continuously to the water’s edge.

7. Zelezniéné namestie a park

Zelezniény park a ndmestie sa mierne zvazuju
smerom k vode a objimaju zelenu zatoku, pricom
plynulo klesaju az k vodnej hrane.

Comfort in public space Komfort vo verejnom priestore

Wind

Sun

. Water programming /!

Woater as public space

Water-based activities are spatially linked to heritage
buildings, strengthening their longstanding connection
to the harbour.

Vodné aktivity su priestorovo prepojené s historickymi
budovami, ¢im posilfuju ich dlhodobé spojenie s prista-

|:| Existing buildings m\r =

Section 1:2500

Downtown plaza and park

Northern basin

Pristavna boulevard

Ml oo coooo

O o = o

2. Flood park

In the lush heart of the site, where changing water
levels continually transform the landscape and its
experience, pavilions bring activity into the park,
while stepping platforms lead visitors into the water.

2. Zaplavovy park

V bujnom srdci Uzemia meniaca sa hladina vody
neustale pretvara krajinu a jej atmosféru. Pavilony
prinasaju do parku zivot a schodovité platformy
pozyvaju navstevnikov vstupit do vody.

r"i:r
e

5. Campus quay
The campus quay serves the diverse mix of

programmes within the campus neighborhood,
creating an active and social waterfront.

5. Kampusové nabrezie

Kampusové nabrezie sluzi réznorodému mixu
funkcii v ramci kampusovej Stvrte a vytvara aktivny
a spolocensky priestor pri vode.

8. The icon park and green edge

The iconic plaza extends into the green edge via
integrated steps, creating a seamless connection
to the waterfront.

8. Park pri dominante a zelené nabrezie

Vyrazné namestie plynulo prechadza do
zeleného okraja cez integrované schody, ¢im
vytvara suvislé prepojenie s nabrezim.

3. Northern basin

The northern basin serves the city marina and
recreational boating, connecting downtown to the
lively quay, while a swimming pool offers relief on
hot days.

3. Severny bazén

Severna zatoka sluzi mestskej marine a rekreacnej
plavbe, prepaja centrum mesta so zivym nabrezim
a zaroven ponuka v horucich dioch osviezenie vo
vonkajSom bazéne.

6. Downtown plaza and park

The arrival plaza leads from the west to the harbour
via integrated steps, while existing trees create a
smooth transition to the green park.

6. Centralne namestie a park

Nastupné namestie vedie zo zapadu k pristavu
prostrednictvom integrovanych schodov, zatial ¢o
existujuce stromy vytvaraju plynuly prechod do
zeleného parku.

9. Boat plaza
The heart of the historic cluster, transforming

over the course of the day from an amphitheatre
to a relaxed gathering space.

9. Lodné namestie

Srdce historického jadra, ktoré sa v priebehu
dna meni z amfiteatra na uvolneny priestor na
stretdvanie a oddych.

Noise

The plan is structured to temper prevailing north-western
winds while preserving fresh-air corridors across the site,
creating a comfortable public realm.

Urbanisticka Struktura je navrhnuta tak, aby zmiernovala
prevladajuce severozapadné vetry a zaroven zachovala
koridory prudenia ¢erstvého vzduchu naprie¢ tizemim, ¢im
vytvara komfortny verejny priestor.

Public spaces are positioned to capture optimal sunlight
throughout the day, with water-based uses located to take
advantage of the changing sun from morning to evening.

Verejné priestory su umiestnené tak, aby pocas dna zach-
ytavali optimalne slnecné Ziarenie, pricom vodné aktivity su
situované s ohladom na meniacu sa polohu sinka od rana
az do vecera.

Higher buildings along the main road and bridge
block noise, while urban furniture and descending
terrain toward the harbour further shield the site.

Vyssie budovy pozdiz hlavnej komunikacie a mosta
timia hluk, zatial Co mestsky mobiliar a klesajuci
terén smerom k pristavu poskytuju uzemiu dalSiu
ochranu.




5/6

A

gy

3/

. - . ?. .
— | 7 K = S IR T - By o
— ﬁ TRy P ML " c— : . | |
| l ‘ : ; ‘ r" [_ i EE "'3355“‘.5&:;:}‘& ‘Eﬂ%t SUE -~ — . I ‘
‘ : A b b = e s—— s 2 e —_—
o e, e e ST :

e . S0 ' =

.b' !‘*n - —
1 <
- —.,_,;
e 0 ( e audg 0, < agracter o e PUup pacCe 0odaing Ud
Fo 0[0 UZO Uud UrQ = ere ) e Oro UPI0 C = ae
FIOOd sca peS @ Under normal conditions, the public ground floor connects to the park... @ When water levels are stable, the park offers diverse experiences... @ When water levels are stable, the stepped hard edge shifts into a soft one... @ With higher water levels, people sit and relax close to the water...
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Across drought, normal water levels, and flood, the
landscape continually transforms, offering a shifting

o A0k 4
experience where the same edges are encountered
differently
...as water rises, elevated bridges maintain access and viewpoints. ...while during flooding, terraces gradually accommodate rising water. ..while during drought, an underwater park reveals its plants and sculptures
- - - - - - -
Flooding as an experience: giving room for both river and rain
The Danube has always experienced fluctuating water levels, Rainwater management . Intensive filtration street store for dry fcr(l)eninrgi'fr;
but recent years have brought more extremes—trends that Rainwater is reused and infiltrated wherever possible. Runoff periods PEAS
climate change will intensify. River floods will become more from heavily trafficked surfaces is filtered through blue-green i i o
frequent, while droughts will become more severe. At the filter streets before infiltration, making the water system Contaminated rainwater from car traffic i !
same time, weather itself is growing more extreme, with visible. Cleaner runoff from public spaces feeds green areas water ! !
L . . square pla !
heat waves and cloudbursts placing increasing pressure on and gradually recharges groundwater, while clean roof water Water retention square \?vhen gr y : | >
Bratislava’s sewage system, flooding streets, public spaces, is stored on roofs and in courtyards for irrigation during dry Y : ! v
and even buildings. periods. Only in extreme events does excess water overflow ' ! J‘T‘:'a'e
to the river. Managing and retaining water close to where it Building plots draining to bioswale i M___ , F;)iy
In the Winter Harbour District, the flood strategy is not oo m falls reduces pressure on_BrahsIavlals sewage system and | T Filter streets overflow —— =
merely technical; it transforms water into an opportunity 00GINg THOltN % creates a more circular, climate-resilient water system. . _ ) IR I A
. . . . Zdplavy sposob Building plots using clean rainwater from roofs for plants slowly infiltrate slowly infiltrate
to experience nature. Historic quays and train tracks are S5 . in dry periods
preserved at their existing elevations, while gradual slopes
and steps across the landscape and public realm give both . _
river and rainwater ample space to move, enabling flooding sloping public space
n Cont.rolled, begutlful ways. The plan creates diverse, Public greenery that slows, filters, and infiltrates rainwater
educational experiences for everyone, across all seasons . .
and water levels—from spectacular viewpoints to close n ¢ * . overflow @ A
contact with, and even immersion in, the water. . Heritage and landmark buildings that drain to public spaces B %
\ collect filterin HBesbdadcial - 2 clean water
Blue and green go hand in hand and paving is minimised. dll’tty layers ) §§ )] connect into harbour
Beyond the historic hard quays, the site becomes a Rainwater flow water infiltrate clean water
connected ecological and climate-resilient blue-green - sand

infiltrate clean water filter

network, letting biodiversity thrive, reducing heat stress, Water retention square and bioswales

and allowing maximum water infiltration.

. Preserved existing trees

- B e Flood gates
T + a Protipovodriové zabrany . Street trees
\\\\\z /// D Flood protected area
. o & '7 il Oblast chranena pred povodiiami Harbour nature
< ) : ®
. P Y
~ = 7 Normal water level 131.9m
- e | e Bezn4 hladinavody 131.9m )
N '0 L Soft flux area with flood park o
4 TR N, o, % Q100 flood 137.6m o
Vyvyseny terén B ¢ L Storo&na voda 137.6m N o
7 N ’ Hard flux zones with green steep edges i i A \
- _> Flood channels - < 7% Q1000 flood 138.8m g p edg . Courtyards with bioswales 3 A
Prieplav \\ // Tisicro€na voda 138.8m N .o )
N .. . N\ \
|:| Existing buildings . (\ |:| Existing buildings . Underwater parks visible in drought Courtyards .\
Existujuce budovy N \ Existujuce budovy N \\
\ . . . . R
D New buildings \\\ \ New buildings . Filter streets with flood and drought resistant vegetation Green roofs \\\>
Nové budovy N ,’ Nové budovy \>
\ \ 2D
\\\ \\
. i . . -
Topography Topografia N Flooding strategy Climate resilient blue-green network
N\ g . . . e
The topography connects to the context and existing  Topografia nadvézuje na kontext, existujice ndbrezia ‘s> Under normal conditions, the harbour basin retains Blue and green systems form a lush, climate-resilient network
quays and buildings. The landscape is carved and shaped @ budovy. Krajina je modelovand tak, aby poskytla viac its shape. As water levels rise, the landscape floods of connected spaces and corridors. Vegetation adapts to local
to create additional room for the river and rainwater, priestoru rieke a daZdovej vode a vytvorila dynamicky gradually. Key roads and buildings remain above the safe soils and water conditions. Dense planting provides shade and
forming a dynamic terrain that responds to changing terén reaguijici na meniacu sa hladinu vody. Jemné 139.7 m level or are protected by flood gates. Sculpted shelter, while open areas frame views of the river and landmarks.
water levels. Through subtle variations in elevation, the  vyskové rozdiely podporujti odolnost voéi povodniam a landforms accommodate rising water while preserving Trees, shrubs, meadows, and permeable surfaces support
landscape supports flood resilience and strengthens the  posiliujt prepojenie medzi krajinou, vodou a dedicstvom. essential access during a Q1000 flood. biodiversity through ecological stepping stones. Seasonal
connection between land, water, and heritage. blooms and changing vegetation transform the landscape.

Section 1:250

green + energy roof

cool shaded pier

balconies and homes with daylight an view
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S S AT G Heat stress reduction

Heat stress during hot days is prevented by a combination of
different strategies working together. Green routes and shaded
corridors are introduced, integrating as many mature trees as

131.9m (normal)

130.2 (dry) "'

P possible. Playing fountains and vegetation cause evaporative

P .7’ cooling, blue-green combinations are especially effective. Cool

(Q" materials are used and small height accents bringing a cool breeze
Q’.a' to ground level.
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Naturally sustainable: A flexible, connected and resilient district

for a carbon-neutral district. Circular and low-carbon
materials, daylight and natural ventilation reduce energy
consumption while creating healthy, comfortable homes.
A multifunctional roofscape combines green and blue
roofs with solar panels, while the Danube provides a
local water-related energy source. Aerodynamic towers
with setbacks reduce wind loads, saving materials and
carbon emissions, while improving comfort and safety at
ground level. Together with other microclimatic measures,
this creates an attractive public realm that supports
outdoor activity, healthy lifestyles and social interaction.

Sustainability is woven throughout the design and
integrated into every aspect of the plan, making the district
flexible, connected and resilient. An extensive blue-green
infrastructure network cleans the air, provides shaded
public spaces and creates continuous walking and cycling
routes connected to the surrounding network. Bridges close
the loops while providing spaces to enjoy the outdoors and
views. The plan prioritizes walking and cycling as healthy,
sustainable modes of transport, supported by accessible
public transport and shared/electric mobility. Individual
car transport is limited and concentrated at the edges
in mobility hubs, which combine mobility with logistics,
waste and energy, minimizing car and truck traffic on site.
People walk or cycle from the hubs, while small electric
vehicles and cargo bikes handle waste collection and
local distribution. Clustering creates synergies between
functions, while flexible building design allows the hubs to
adapt over time. Surface parking is limited and combined
with other uses, while flood-related level differences
create opportunities for underground parking. The district
connects to its surroundings on all sides, extending the
promenade from Eurovea and creating new links across
Pristavna Street to the Mlynské Nivy neighbourhood.

The master plan is robust yet flexible, guided by clear
urban development principles. Dividing the site into
smaller, mutually independent neighbourhoods connected
to the existing context and infrastructure enables flexible
phasing. Plots and uses can adapt to future needs while
upholding the master plan’s core intent.

Preserving as many historic buildings, artifacts,
materials and trees as possible supports the ambition

Hubs for mobility, waste, logistics and energy

Locally managed microgrids can smartly balance peak, off-
peak, and seasonal demand, storing surplus energy, while
parked electric vehicles provide additional storage.

Clustered hubs combine mobility, waste, logistics and energy, allowing
for synergies. Roofs are multifunctional and ground floors host
sustainability-related functions, like repair cafes and recycling shops.

Bridges as connectors

Bridge length:180m

Width: 5.5m
Height above water: 7m

Span between structure: 15m

The two main bridges destined for pedestrian and cycling
connect the Creative Pier to the northern and southern parts
of the site, with lookout points that maximise waterfront views.

Three bridges connect the neighbourhoods, creating
seamless movement across the site, improving
walkability, accessibility, and connectivity.

Climate, resources and wellbeing

. Suggested in- and outlets

. Energy hubs

—— Distribution network

Daylight in public spaces and courtryards
Building volumes are carefully shaped to maximize daylight deep
into the neighbourhood, creating bright and comfortable places

Sustainable district heating
Local water-based heating and cooling draw on the Danube, with
two intake and outlet points connected to energy hubs and the

distribution network. for people.
blue + energy
energy + green
terrace + green +
lightweight o _ _ _ _ blue
top-up
: low sloped high
heritage roof ro%f rogof
not monument

Multipurpose roofscape
The roofscape combines green, blue, and energy-producing roofs
to support biodiversity, water management, climate resilience,

and renewable energy.

Reuse first, then build circular

The most sustainable building is the one that already exists: reusing
existing structures and materials reduces carbon and waste, while
new buildings and additions prioritise circular, low-carbon materials.

Masterplanning competition Winter Harbour Bratislava Urbanisticka sutaz Zimny pristav Bratislava

Lookouts pokets: 10% of the overall length

Bike netwow?ct:ryto city blke' rroutes

0

$30

As individual car parking declines, flexible building design
allows for transformation of hubs in the future.

Bridge length:100m
Width: 5.5m
Height above water: 5m

Span between structure: 15m

The small pedestrian bridge connects the campus to the
recreational axis, completing and strengthening the pedestrian
loop.

Optimized interior daylight and ventilation
Buildings are optimized for daylight and natural ventilation,
reducing energy use while creating healthy, comfortable homes.

aerodynamic
shape towards
main wind
direction

openjngs
guiding
downdlrafts
over|the
buildjngs

set-backs to catch

downdrafts before
they reach the public
space

comfortable
public space

Optimized volumes for wind comfort and safety

Wind nuisance and danger are mitigated through aerodynamic tower
forms and setbacks that redirect strong downdrafts away from public
spaces, while reducing structural loads and material use.
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Street hierarchy

Mobility hubwiedg s of the site
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Street typologies r SN
The district is seamlessly connected to the rest of Bratislava through 'Q' & M
sustainable transport networks, with Pristavnd Street reimagined
as a multimodal corridor and a hierarchy of streets designed with ‘ . . m .
distinct characters to serve diverse mobility, public space, and C%? 4
community needs. g t-mmmmmmmmmmmmmmmmmme)
Prioritize sustainable mobility modes that use less Rethinking Pristavnd street with green sidewalks, a
energy, take up less space, and support healthier two-way bike lane, efficient traffic lanes, tree rows, bus
living. access, and safer crossings.
N~
L - = Y VLY | Pl o
4.25m 2m2m  6.5m 2m2m 4.25m 3.25m 2mI2m 5.5m 2m 2m 3.25m 2.5m 3.5m-5.5m 2m 3m-5
23m 20m , 15 m
23m urban street: bus and car lane, seperate bike 20m residential street between blocks: shared lane 15m residential street along the edge: share¥ lane for
lane and wide, green, sidewalks with terraces. for bike and slow cars, and green sidewalks. bike and slow cars, and green sidewalk.
- M
£l L 35m 475m 35m 475m 3.5m Fves
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Phase 6,7

Close the loops and complete the district by developing the railway
neighbourhood, the remaining sections of the creative pier, and the
small bridge, strengthening connections across the site and towards
the northern context. Complete the remaining public spaces and key
urban links, building on the mobility, infrastructure, and placemaking
established in the previous phases. With the major neighbourhoods
and destinations now in place, the final phase integrates the district
into the wider city while reinforcing its identity as a connected, diverse,
and active waterfront neighbourhood.

Phase 4, 5

Continue with the courtyard neighbourhood, beginning with the
business strip to establish a noise buffer and support key mobility,
energy, waste, and logistics infrastructure. In parallel, develop the
campus neighbourhood, the main bridge, and the icon to strengthen
connectivity and identity. Complete the downtown neighbourhood while
initiating placemaking activities within the warehouse district to prepare
it for future transformation. This phase expands the district’s urban
core while unlocking new destinations and development opportunities.

Phase 1, 2, 3

Begin with the historic cluster, using placemaking initiatives - temporary
and semi-permanent activities, events, and pilot projects - to activate
the areaq, test ideas, and establish the Winter Harbour as a destination
while development unfolds incrementally. In parallel, advance the southern
peninsula by initiating the river park and creative pier, creating early public
attractions and connections to the waterfront. The downtown neighbourhood
can then grow around key hubs and essential infrastructure, with priority
given to sustainable mobility, energy systems, waste management, and
logistics.




